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BUDAPEST, 1882. február 4. 

(8.) Jól értesült körökből közlk, 
hogy a dalmácziai, illetőleg Herczegovi- 
nai lázadások terjedésére a magyar el- 
lenzéki sajtó nagy befolyással van, a 
mennyiben minden kezeügyébe eső esz- 
közt felhasznál arra, hogy a magyar köz- 
véleményt megfélemlitse, a lázadóknak 
pedig vérszemet adjon. Ezen eszközök 
közt első helyen áll a magyar ellenzéki 
sajtónak, azon ugyszólván erőszakoskodó 
állitása, miszerint a közönséggel minden 
áron elhitetni igyekszik, hogy a láza- 
dók háta megett maguk a szláv álla- 
mok, ugymint Oroszország, Szerbia és 
Montenegró állanak. 

Nem mondjuk, hogy a magyar köz- 
véleményre megfélemlitőleg hat e hir, 
Magyarország nem szokott megijedni el- 
lenségeitől, bárkik legyenek is azok, ám 
de a hogy ezen hirek terjesztése és ve- 
zérczikkekkel való támogatása, a lázadást 
illetőleg hatással van, azt nem csak a 
keletről jövő tudósitások igazolják, ha 
nem itt van élő példának Tunis, hol a 
törzseknek fele akkor lázad fel, mikor 
Francziaországból egyenetlenségi hirek 
érkeztek Afrikába és ott az a közhiede- 
lem terjedt el, hogy a franczia hadsere- 
get visszahivják. 1 

Ellenzéki sajtónknak azon magatar- 
tása, melyet kormányunkkal szemben ta- 
nusit, a keleten hasonló félre magyarázá- 
sokra ád okot és a mennyiben a kor- 
mány azért van megtámadva, hogy a lá- 
zadást, helytelen rendszabályai által, önön 
maga idézte elő, ez a felkelőknek hize- 
legvén, a buitógatók által oda magyaráz- 
tatik, hogy más kormány lesz, mely a 
hadsereget visszahivja és a lázadokat sor- 
sára hagyja. Ugy szólván egész Dalmá- 
cziában és az összes okkupált tartomá- 
nyokban el van terjedve ez a hir. 

Minden oly tudósitást, mely arra 
van szánva, hogy a magyar közvéleményt 
lehangolttá tegye, a szláv lapok hűen át- 
vesznek, mert e hirek a lázadás szinte- 
rén, az ellenkező hatást idézik elő. Fe- 
leljenek most már a magyar ellenzéki la- 
pok azért, ha a lázadás ennek következ- 
tében napról-napra terjed és annál több 
vérünkbe és annál több pénzünkbe fog 
kerülni. 

De nem is lehet ezt felfogni, hogy 
eme hirek terjesztésével, sőt erőszakos 
állitásával, mi czélt akar elérni a magyar 
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Én magammal hoztam unokahugomat s 
azt a szegény embert Anverauebe, hol fájdalom 
el kelle veszitenem az utóbbit. Neki még volt 
egy kis hatalma de Vandiéres asszony felett. 
Egyedül ő tudta rábirni, hogy felöltözzék. Is- 
ten veled! E két szóból állt minden be- 
széde, de azóta ezt is ritkán hallatá. Fleuriot 
megkezdte, hogy egyes eszméket ébreszszen 
fel benne, de felsült vele s csakis annyira tudta 
vinni, hogy hugom aztán valamivel gyakrabban 
ejtette ama szomoru szavakat. A granátos tudta 
szórakoztatni, tudott vele játszani, s reméltem, 
hogy általa,.. de igy aztán... 

Stephánie nagybátyja elhallgatott 
perczre. 
Itt - kezdé megint - itt aztán egy má- 

sik teremtésre akadt, kivel ugy látszott, értik 
egymást. Egy hülye paraszt leányra, a ki min- 
den rutsága s hülyesége daczára is, egy kő- 
miűves legénybe volt szerelmes. Egy kőmüves 
el is akarta venni, mert van a leánynak egy 

. kis ingatlana. A szegény Geneviéve egy évig a 
legboldogabb teremtés volt ezen a föld hátán. 
Felcziczomázta magát s vasárnaponként tánczba 
ment Dallotval; tudott szeretni; szivében s el. 
méjében volt hely az érzelem számára. De Dal- 
lot uram meggondolta a dolgot. Egy másik le- 
ányt taláit, kinek a józan esze mellett majd fe- 
lényi birtoka volt, mint Geneviévenek. Dallot 
tehát a faképnél hagyta Geneviévet, Ez a sze- 

egy 

z sö...... 

dik évfolyam. 

kel nem buktathat, azt volt módjában ta- 
pasztalni, azon kellemetlenségek pedig, 
melyek ily hirek következtében, a kor- 
mányra nézve megszületnek, korántsem 
fizetik ki azon vér és pénzáldozatot, mely- 
be kerűlnek. Nem csodálnók különben, 
ha a magyar ellenzéki sajtó emberei mai 
gyerekek volnának, de egy-két beszámit- 
hatatlan lapot kivéve a többi lapokat ko- 
moly férfiak vezetik és mégis ily fogá- 
sokra ragadtatják magukat. 

Csak egy pillanat az európai álla- 
mok helyzetére, s azon hangulatra, mely 
ez államokban uralkodik a kevésbé jár- 
tas politikus is beláthatja, hogy ma há- 
borus áramlat nincs, sőt ugy szólván 
minden állam görcsösen ragaszkodik a 
békéhez, mert minden államnak van rá 
oka elég. Maga Francziország belső ba- 
jokban szenved, és ezen belső bajokhoz 
nagyon elegendő neki Afrika. Angliának 
ott van Irland. Oroszországot benső ösz- 
szeroskadás fenyegeti, Olaszországban a 
köztársasági szikra lappang, mely zava- 
rok esetén nagyon könnyen tüzzé fajul- 
hatna. Csakis Ausztria Magyarország és 
Németország állnak szilárdan, azonfelül, 
hogy e két országot szoros szövetség füzi 
össze, Európában nincs állam, mely egy 
másik állammal egyetértsen, csakis any- 
nyiban értenek egyet, hogy a békét vala 
mennyi fennakarja tartani, hogy lehessen 
képzelni, hogy Ausztria-Magyarországgal 
és Németországgal szemben, sőt az euró- 
pai államok békés hangulatával szemben 
oly állam akadjon, mely emlitett két nagy 
hatalmat provokálja és a békét saját sza- 
kállára megzavarni merészelje ? 

Az a körülmény, hogy a szláv álla- 
mokban gyüjtések folynak vagy a fel- 
helőhnél önhénytesek jelentkeznek, az 
nem mond semmit. Az mindig ugy volt 
és mindig ugy lesz. E lázadókat szláv 
rokonaik maguk sem ismerik, azért is 
szabadsághősöknek képzelvén őket, ro- 
konszenveikkel karolják körül; ámde 
ezek nem hősök, hanem többnyire dol- 
got és rendet kerülő rablók, kikkel most 
már meg kell ismertetni a vaskezet. Ez 
a mi feladatunk. Európa polgáriasult és 
munkásságból élő államai nem türhetik, 
hogy itt egy egész ország rablóknak fé- 
szekül szolgálhasson, és ha a török nem 
birt velük, mi birni fogunk bizonyára. 

Szerbia is, Montenegró is, meg ez 
is, az is! Es ha igaz lenne? Az orosz- 
török haboru alatt nem lett volna dol- 
gunk mindezekkel. Es talán erősebbek 
lettünk volna akkor a német nélkül ?- 
Avagy gyengébb volt akkor Oroszország? 
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Miért akkor a zaj ma, mikor a világ leg- 
hatalmasabb állama áll mellettünk, de 
Ausztria-Magyarország is oly hatalmas, a 
mily hatalmas még nem volt soha. 

Csak tessék tehát a kinek tetszik, mi 
nem ijedünk meg senkitől, a krivosczei 
és herczegovinai lázadó uraktól meg épen 
nem, ha még egyszer olyan lesz is az a 
panszláv propaganda, a milyen és ha még 
százszor születik is, meg sárkány tejjel 
él is az a bujtogató, büntető kezünk ha- 
talmát nem fogja kikerülni, bizonyá- 
ra nem! 

A középiskolai törvényjavaslat tár- 
gyalását a képviselőház közoktatásügyi bizott 
sága a napokban megkezdvén az e tekintetben 
kiválóan érdekelt szaktestület az orsz. kö- 

zépiskolai tanáregyletválasztmánya a 
törvényjavaslat egyes pontjának beható megvi- 
tatását kezdte meg. E fontos tárgyalásokat a 
választmány minél inkább nyilvánossá akarja 
tenni s ez okból nemcsak az egyesűlet többi tag- 
jait, de a fővárosi középiskolai tanárokat s más 
az ügy iránt érdeklődő férfiakat is szivesen lát 
ülésein, sőt azokat ezennel meghivja. A választ- 
mány megbizásából Brozik Karoly titkár. 

BUDAPEST, 1882. február 3. 

- z2z - Keleti politikánk, a maga egé- 
szében véve nagyobbszerü államférfiui tervezet 
eonceptióját képezi, hogysem annak megbirálá- 
sára elég volna egy-két év leletgasával szerzett 
- eddig még nem valami rettenetes - tapasz- 
talat. Annálkevésbé elég egymaga az a mozga. 
lom, a melynek activ tényezői Dalmácziában és 
Herczegovinában a legselejtes elemek, pri- 
mitiv szervezettel. Nemcsak vi 

ban, havem önmagában vett nagyhatalmi létünk 
és annak megfelelőleg szervezett haderőink és 
segélyforrásainkhoz képest is kisszerű mozzanat 
ez, melyet ha mégis kicsinyelni nem lehet és 
nem szabad, másfelől csak a komor háttér mi- 
att kisérteties nagyságban látni és megriadni is 
hiba. A kik a harangot félreverik, kisérteteket 
látnak. A komor háttérben a „lehetőség" és-ám 

engedjük meg - a valószinüség" ponyváján 
kisérteties, fenyegető árnyalakok talán csakugyan 
surrannak végig, alkalmasok izgatni a képzele. 
tet és gyöngeség érzetét. De azok a szörnyek 
még nem ugrottak elő megtestesülve feny. getni; 

ép oly lehető, sőt valószinübb, hogy 

ott maradnak a komor háttérben. Annyi bizo. 
nyos, hogy a tények világába nem számíthatók, 
atények alapjáni birálat tárgyilagos 
alapjául nem vehetők. S vajjon épen csak ke- 
leti politikánk, a miat azt Andrássy fogalmazta, 

easa aman 

törteneimi kazt 

vajjon épen csak az occupátió ténye, idézte-e fel 
ama fenyegető kisérteteket ? Hiszen azokkal már 
azelőtt ismerősök voltunk, s ha az orosz török 
háborua után Boszniába és Herczegovinába be 
nem nyomulunk, ép oly „valószinü, sőt való- 
szinübb, hogy azok a kisértetek azóta megteste- 
sülve ránk rohantak volna. A panslavismus esz- 
méje nem a mai nemzedék idejében született 
meg azzal a nevezetes programmponttal, misze- 
rint különösen a magyar nemzet és Magyaror. 
szág, mely az északi és déli szláv-tengert ketté- 
szakitja és egyesületében földirati fekvése és 
szelleménél fogva meggátolja , megsemmisitni 
kell. Ezt a programmot és a délszláv lázadás 
bátterében guggoló kisérteteket, a panszlav pro- 
paganda agyarkodásait ellenünk, nem idézte elő 
Audrássy, nem Bosznia és Herczegovina occu- 
pálásának ténye. És hát a mi ujabbkori keleti 
politikánknak, ennek a politikánag, a mely Ausz- 
tria-Magyarország politikája, meg van az az ér 
deme, hogy egyuttal -jó magyar politika. Jog- 
gal mondhatta Tisza a magyar delegatio ülésé- 
ben, hogy a monarchia déli részén kitört moz 
galom sokkal több költséget okozhatott volna, 
és áldozatot igényelt volna, ha az occupatio 
meg nem történik, s épen magyar ember részé. 
ről helytelen az occupátio ellenzése, mert ez a 
legbiztosabb védszer a panszlavismus ellen, mely- 
től a magyarnak leginkább kell óvakodnia. A 
délszláv mozgalom ténye, a maga valóságára 
levetköztetve, nem valami rettenetes megsemmi- 
sitő bizonyiték, sőt eddigelő még igen keskeny 
alap, keleti politikánk elitélésére. Egyébiránt 
megjegyzendő, hogy a mozgalom először is Dal- 
mátiában tört ki, mint régi láz. Már pedig Dal- 
mátiát nem occupáltuk Boszniával és Herczego- 
vinával. A lázzal tehát, mely monarchiánk déli 
részén megzavarja a népélet rendes vérforgását, 
tényleg bajunk lett volna, akkor is, ha keleten 
nem oeccupálunk tartományokat, hanem azokat 
prédára engedve, a délszláv birodalom megva- 
lósítása iranti Almakat elősagibük 

Bosznia és Herczegovina zavarai nem ér- 
keznek váratlanul. A szomoru véget ért Abdul- 
Medzsid szultán emlékét mindig diszszel jelölendi, 
hogy mint 1889.ben a birodalom főurait és fő- 
papjait, városok és községek s testületek előljá- 
roit és nagy néptömeget a gülhanci kioszk kö- 
rébe gyűjtvén, kihirdetteté azt a batiseri- 
fet, mely a török birodalom megszabaditásához 
talán az első lépcső lehetet volna, melyben ki- 
mondatott, hogy minden alattvaló élete, vagyo- 
na, becsülete biztositva, az igazságszolgáltatás 
rendszeres és nyilvános legyen, az utórendszer 
szabályoztassék, hivatalok megvásárolhatása és 
bérelhetése eltöröltessék, alattvalók jogai vallás- 
különbség nélkül biztosíttassék. S tudjuk, hogy 
tanzimat (jogok összege) áldásait a török 
birodalom, Bosznia és Herczegovina népei is, 
csak szép igéret gyanánt birhatták. A pasák 
egoismusa és vallási fanatismusa gondoskodott 

rencsétlen teremtés aztán a kis eszét is elvesz- 
tette, a mit a szerelem fejlesztett ki benne, s 
többé mi egyébre se való, mint tehenet legel- 
tetai vagy gyógyfüvet szedni. Unokahugom s 
ez a szerencsétlen leány bizonyos tekintetben 
barátnék tehát, ama láthatatlan szellemlánczolat 
folytán, mi közös sorsukat s őrültségük kutfejét 
összeköti. Nézze csak, látja? szólt Stepbánie 
nagybátyja, s az ablakhoz vezeté d'Albon 
marguist. 

A hivatalnok valóban ott látta heverni a 
földön a csinos grófnőt Geneviéve lábai közt." 
A paraszt leány, ki roppant csontfésüvel volt 
felfegyverkezve, minden figyelmét oda forditá, 
hogy kibontsa a Stephánie hosszu fekete haját, 
ki hagyott magával tenni s csak fojtott hango- 
kat hallatott, mikben ösztönszerüleg gyönyörér- 
zet tűkröződött vissza. D'Albon visszaborzadt, 
mikor ezt a testies hanyagságot s állati oda. 
adást látta, mi a grófnőnél teljes eszmélethiányt 
árult el. 

- Fülöp, Fülöp ! kiáltott fel, a mult búja 
ehhezképest mind semmi. De hát semmi remény 
sincs? kérdé. 

Az öreg orvos ég felé forditá szemét. 
- Iseten önnel uram, szólt d'Albon, kezet 

szoritva az aggastyánnal. Barátom vár, ugy.e 
nem késik, hogy meglátogassa őt ? 

- Tehát csakugyan ő? kiálta fel de 
Suey, mikor d'Albon marauis ajkairól az első 
szavak ellebbentek. Ah, s én még kétkedni tud- 
tam! vetette utána, miközben pár köny szökött 
sötét szemébe, melyek tekintete különben oly 
komor szokott lenni. 

- Igen, de Vandiéres grófnő, felelt a hi. 
vatalnok. 

Az ezredes rohamosan felugrott s öltöz- 
keödni sietett, 

ár, vasárnap, februaár 5 
...... 

arról a nagy-mufti, az ulemák és kadik segit- 
ségével, hogy a korán merev szellemével össze- 
koccant retormok nyaka kjtekertessék s majd 

minden maradt arégi kerékvágásban. Hagonló 
sorsa lett az 1853. évi uj reformkisérletnek, me- 
lyoel a keresztények és muzulmanok közti jog- 

egyenlőség is czéloztatott, ugyanazon szultán 

rendelvén el ekkor, hogy a biróságok előtt a 
ráják is érvényes, tanulságot tebessenek. 

Az 1856. évi hatti humajum, melylyel a 
vallásfelekezetek teljes szabadsága, ilyenek bir- 
tokszerzési joga stb. lettek kimondva, hasonló 
sorsra jutott. A szultán reformrendeletei s min- 
denekelőtt a gülhani hattiserif határozmányai a 
pasák, hivatalnokok s általában muzulmán alatt- 
valók renitentiája, visszaélései, kapzsisága és 
megrögzött türelmetlensége folytán hatálytala. 

nokká lettek, meghiusittattak. S a pasák zsa- 
rolása egyebek közt a legroszabb igazságszol- 
gáltatás a világon, a hadi igazságszolgáltatás, 
azon török egyes birák kapzsisága s egyetér- 

tése a zsarnok pasákkal és hivatalnokokkal, oly 
kiállhatatlanná totte a keresztények elnyomatá- 
sát s állapotát kivált Boszniában és Herczege- 
vnában, hogy e két tartomány - noha figye: 

lemreméltó segélyforrásokkal nem rendelkezett 

s mindössze 1.400,000 lélekre számitható lakos. 
sága van - már 1849-1852. években a leg 

evadabb és legdühösebb lázadásokban tört ki, 

melyek elnyomattak ugyan, de a pasák, agák 

és - rendes büntársaik - a kadik fokozott 
visszaélései miatt ismételten kitörtek, s a török 

kormány tétovázása miatt végre is kiindulási 
pontjául szol áltak azon történelmi események- 

nek, melyek elvezették a török birodalmat a 
san stefanoi békéhez, elvezették a berlini béké- 
hez s Bosznia és Herczegovinának Ausztria- 
Magyarország általi oceupatiójához. 

Tudhattuk és tudtuk is, hogy a történelmi 

előzmények folytán e tartományokban 
társadalom helyett elhanyagolt 
pat-találunk. mely évüzedek za 
zavargást, hatósági tekintély , 
dást. Tudtuk, hogy e nép egy részénes, ugy- 
szólván mestergégévé vált a rablás, a rablóban 
dák kalandjainak és örömeinek élvezése. Nem " 
ámitottuk magunkat, hogy egy könnyen munká- 
hoz fogjuk szoktatai és megnyugtatni a zavar. 
gó elemeket, s ha ezek most Herczegovinában 
felágaskodnak és felhivnak, hogy lesujtsuk őket 
legfőlebb azon csodálkozhatni, hogy ezt eddig 
nem tették. 

Csak az történik, a mire készen lehettünk, 
készen is voltunk, s ha valaki olcsó dicsősé- 
get aratgat a „lám, megjövendőltem arató dal- 
lal, mi az occupatió politikájának elejétől fog- 
va meggyőződés szeriuti barátai, megszégyenü- 

lés nélkül hallgathatjuk. A csalódás keserüsége 

nem bánt és nem ejt bizalmatlanságba keleti po- 

litikáuk iránt, melynek zászlójával occupáltunk 

a Keleten két tartományt, azzal még jobban ket- 

- De hát Fülöp, szólt a marduis elámul- 
va, elment az eszed ? 

- De hisz nem vagyok már beteg, felelt 

egész egyszerün az ezredes. Ez a hir egészen 

elcsillapitotta minden fájdalmam, S ugyan mi 
bajt tudnék is én érezni, ha Stephániere gon- 

dolok. Bons.-Hommesba megyek, látni őt, be- 

szélni vele, meggyógyitni. Ő szabad. Nos hát 
a boldogság majd ránk mosolyog, vagy pedig 
nincs isteni gondviselés. Azt hiszed, ha ez a 

szegény nő szavamat hallja, eszméletét vissza 

nem nyeri ? . 

- Hisz már fátott s még se ismert rád, 

felelt csendesen a marduis, ki jóságos kételye- 

ket iparkodott barátjában támasztani, hogy en 
nek exaltált reménységét látta. 

Az ezredes összerezzent; de csakhamar 

elmosolyodott s gyönge kézlegyintéssel adta 

tudtul hitetlenségét. Senki se mert ellenszegülni 

az ezredes szándekának. Pár óra mulva már 

ott telepedett meg a régi apátságban, az orvos 
s de Vandiéres grófnő oldalán. 

- Hol van ő? kiálta megérkeztekor. 

- Csendesen ! felelt Stephánie nagybátyja. 
Alszik. Nézze, ott van ! 

Fülöp ott látta a szegény őrültet a napon, 
egy padra huzódva. Fejét a lég heve ellen 
egész hajerdő védte, mely szétszórva borult áb- 
rázatára; karjai kecsteljesen csüngtek alá a 
földre; teste oly elegáns hanyagul nyugodott, 

mint valami szarvasünőé; lábait maga alá huzta 
be, minden erőltetés nélkül; keble időről időre 

egyenletesen emelkedett; bőre s arczszine oly 
porczellánfehér volt, mit a gyermekek áttetsző. 
ségig tiszta arczán szoktunk csodálni. Geneviéve 
mozdulatlan állt mellette, egy ágat tartva ke- 
zében, melyet Stephánie a legmagasabb jege- 
nyetetőről szakasztott le; a hülye szeliden le- 

gyezte ezzel a lombozattal alvó társát, hogy el- 
üzze a rovarokat s meghűsitse a légkört. A pa- 
raszt leány rátekintett Fanjat orvosra s az ez- 
redesre, mire, mint az olyan állat, ki felismerte 
urát, ismét a grófnő felé forditá szép csendesen 
fejét, tovább folytatta őrködését, a nélkül, hogy 
esodálkozásának vagy értelmességének legki- 
sebb jelét adta volna. A levegő égető forró 
volt. A kőpad mintegy szikrázni látszott, s a 
mezőről ama köd volt felszállóban, mely a vi- 
rágok felett aranybhomokként lebeg és ragyog. 
Geneviéve azonban nem mutatta, hogy érzi ezt 
a tikkasztó hőséget. Az ezredes hévvel szoritá 
meg az orvos kezét s el nem bocsátá. Könyek 
szökkentek katona szemébe, végig peregtek fér- 
fias arczán s oda hulltak a gyepre, Stephánie 
lábai elé. 

- Uram, szólt a nagybátya, igy szakad 

meg az én szivem már két éve mindennap. 
Csakhamar ön is ugy jár, mint én. Ha nem sir, 

azért nem kevésbbé fogja érezni fájdalmát. 
A két férfi megértette egymást; ujból ben- 

sőleg kezet szoritottak s mozdulatlan maradtak 

ott, azt a bámulatos enyhet szemlélve, mit az 

álom árasztott e bájos lényre. Időközönként 
Stephánie fel-felsohajtott; ez a sohaj a legérzé- 
kenyebb fogékonyságnak volt jele, s valami bá- 

natos kéjjel borzongatá meg a szerencsétlen 
ezredest. 

- Oh jaj, szólt bozzá szeliden Fanjat 
orvos, ne csalja meg magát uram, most látja 
ön őt legértelmesebb állapotában. 

A kik örömmel töltöttek el órákat egy sze- 
retett lény ágya mellett, álmaira őrködve, hogy 

ha a kedves fölnyitja szemét, tekintete a vir- 
rasztóra mosolyogjon, azok kétségkivül érteni 

togják, minő édes-iszonyu érzelem dagasztá 
mst 0az ezredes keblét, Reá nézve csalódássze- 

rü volt ez álom; az ébredésnek halálnak kellett 

lennie, a legborzasztóbbnak minden halálnem 

között. E perczben egy fiatal gidó szökellt oda 
három ugrással a padhoz, körülszagolta Stepha- 

niet, kít e zaj felébresztett. Stephanie könnye- 

dén lábra állt, a nélkül, hogy e mozdulata meg- 

rezzentette volna a szeszélyes állatot. Mikor 
azonban Stephanie Fülöpöt észrevette, eliramo- 
dott, négylábu társától követve; egy bodzabo- 

korba menekült. Oly megijedt madárra emlékez- 
tető hangokat hallatott, minőt már a rácsozat- 

nál hallott volt az ezredes, ott, hol d'Albonnak 

először jelent volt. Végre egy korcs ébenfáraz 

mászott fel, bele fészkelte magát a fatető zöld 
sürüjébe, s onnan nézett alá az idegenre, 

akkora figyelemmel, minő csak az erdők legki- 

váncsiabb fülemilejétől telik. 

- Isten veled! Isten veled! Isten veled! 

szólt, a nélkül, hogy szavainak hangjában a 
legkisebb része lett volna a lélek rezdülésének. 

Oly semmivel se törödőleg, zavarhatlanul 

állt ott, mint a madár, melynek énekre gyujtani 
jött kedve. 

- Ő nem ismer rám, kiáltott kétségbees- 

ve az ezredes. Stephanie én vagyok, Fülöp, a 
te Füöped! Fülöp! ; ; 

S a szegény katona neki rohant az ében- 

fának. De mikor három lépésnyire jutott a fá- 
hoz, a grófnő mintegy kihivólag tekintett le rái- 

ja, bár szemében némi aggódás kifejezése vil- 

lant meg; aztán egy ugrással az ébenfa mel 

letti akáczra szökellt, innen egy fenyőre; hol 
ágról ágra hallatlaa könnyüséggel himbálódzott. 

(Folyt. köv.) 
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De nem a fegyveres occupatio utján. Keleti p
o- 

csi fegyverekkel hóditani a Ke- 

lleten. 

gyet szolgáltatnak; nehéz, 

juk, hogy a magyar delegatió bizottságának 
üűülésében a délszláv mozgalom elnyomására szűk- 

hoz az ellenzék is hozzájárult. Komoly intelműl 

kiszebb jelentőségü ellenség leverésére is egyet- 

bizottsága ma délután A órakor űlést tartott. 
Hlnök T1sza Lajos, Jelen voltak: a közös 

vetkező ismertetést közöljük : 

vina batar felé huzódott s a megtett kémlelés 
szerint ma már nagyobb tömegekben jelentkezik 

magára vállalt s biztos rendészet létesíttessék, 

dig számithat. 

iis folhasználható. 7 

nem fogja senkinek se elvenni látását nem an- 

okok meg nem állapithatók, nem kutatja, meny- 
nyire volt előkészitve az ujonczozás. A beligaz- 

té hagitottuk a szláv tengert, s melylyel még 

tovább is akarunk menni. Igen is, még tovább! 

Itikánk végezélja nem egyéb, mint erk öl- 

Nehéz lemondani a pártszempontnak, h
ogy 

ne mondjuk: a pártérdeknek az elégtételvétel: 

ről, melyre az események 
délen látszólagos ürü- 

kivált ha ez az al 

kalom a saját feltogás és szempont igazolására 

Ámde ez az elégtételvétel 

nak, a ki a szársz tényekkel számol. 

Egyelőre azonban elismeréssel constatál. 

séges hitel egyhangulag szavaztatott meg; ah- 

szolgáland ez ellenségeinknek, intelmül arra néz- 
ve, hogy ha nem is értünk mindenben egyet, 

értőleg teremtjük elő a szükséges eszközöket és 
erőf, s annyival inkább tennők azt, ha fenyege- 
tőbb veszély órájának kondulása - mit ma, há- 
la istennek, csak a kepzelődés hall - hivna tel 
kötelességeink teljesitésére. 

A magyar delegáció ülése. 
Bécs, febr. 2. 

A magyar delegácziók négyes al- 

miniszterek és képviselőik. A magyar kormány 
reszéről: Tisza kormanyelnök. Barosselő- 
dó felolvassa a jelentes szöveget, melyből a kö- 

A bevezetesben a közös kormány tagjai 
altal a tárgyalas folyamaán adott felvilágosítások 
nyoman előadja, hogy a mozgalom Del-Dalmá- 
czlaban keetkezett a mentenegrói és herczego- 
vinai hatar mentén, utóbb Bosznia és a Herczego- 

az erőditések körül és a nehezebben hozzáférhe- 
1ő helyeken. Az előterjesztett adatokból konsta- 
talható, hogy a szomszéd államok fejedelmei és 
kormányai teljesen loyális eljárást követnek 
a mozgalommal szemben s az ellenőrzés az 
elemek természete mellett alig lehetséges. A 
mozgalom okait alig lehet megallapitani. 

Az állapotok már megszilárdulásnak .in- 
dultak, az adózási viszonyok javultak és a gaz- 
dasági viszonyok lendületet vettek ; az ujonczo- 

zás kellően előkészittetett, tekintettel a moha- 

medán lakosság vallási intézményeire és a mél- 

tányossági szempontokra. A tisztviselők közül 

egy sem volt kénytelen állomását elhagyni. 
Hogy némely ények nem teljesültek, oka a 

birtok-viszonyok sajátságos voltában keresendő, 

melyek helyes megoldása ez idő szerint majd- 
nem lehetetlen. A mozgalom oka tehát ugyan- 

az lehet, mely a megszállás alkalmával nyilvá- 
nult, t. i, rendezett viszonyok megszilárdulasá- 
nak meggátlaására irányzott törekvés. A mozga- 
lom csak látszólag áll kapcsolatban az ujonczo- 
zással és oly mérveket öltött, hogy a szükséges 
katonai intézkedések költségei a monarchia két 
allamának áldozatkészségét tetemes ősszegekben 
fogja igénybe venni. 

A bizottság megnyugszik abban, hogy az 

gatást akként kivánja tervezni, hogy a körül- 
ményekhez okszerüűen alkalmazkodva, helyes 
irányu, átgondolt politikával teljesittessék azon 
feladat, melyet a monarchia a megszállással 

mételve kiemeli az utak jókarban tartását, és 
uj utvonalok és ösvények létesitését, miután épen 
a járatlan vidékek azok a hová a fölkelők legin- 
kább szeretnek elbujni: kiemeli továbbá a jelen 

tés, hogy a tartalékosok családjainak segélyezé- 
séről az 1880. 27. t. cez. 9. szakasza értelmében 
gondoskodás tőrténjék: 

Ezek után a jelentés a következő 3 czik- 
ket javasolja felvételre. 

„Ezen összegnek elszámolása a megszállott 

területen létező parancsnokságok hadcsapatok és 

intézetek részére az 1882-dik évre megszavazott 

hitelekkel együttesen és a megfelelő czimek meg- 

tartása mellett történik. Félreértés kikerülése vé- 

gett megjegyeztetik, hogy itt oly kiadások elszá- 

molásáról, melyek a Bosznia Herczegovina köz- 

igazgatásáról szóló törvény értelmeben ezen bi- 

zottság által meg nem öszavazhatók, vagy me- 

lyekre vonatkozólag az 1882. évi rendkivüli hi- 

telben az átruházási jog meg nem adatott, szó 

sem lehet. Az albizottság egyhangulag megsza 

vazza a 8 milliónyi hitelt. Áz albizottság e je- 

lentést elfogadván, az ülés véget ért. 

Bécs Febr. 3. 

(Eredeti tudósitás.) 

A magyar delegatió ma délben 12 órakor 

tartotta 3.dik ülését: ; 

Elnök Haynald bibornok érsek, a minisz. 

teri széken jelenvoltak, Kálnoky, Bylaudt és Szlá- 

vi közös miniszterek; Tisza K, és Orczy ma- 

gyar minszterek. 

Napirenden a négyes albizottság jelentése 

volt a kormány előterjosztésétől. 

Baross Gábor előadó azon nézetben van, 

hogy a felkelés legnagyobb szigorral és kimé- 

let nélkül elnyomandó és éppen ezen szempont- 

bót itéli ő meg a kormány előterjesztését ls. 

Előadása folyamán kijelenti továbbá, hogy nem 

bizalmatlankodik ugyan senki iránt, de azon meg- 

győződésre jutott, hogy Bosnia és Herczegovina 

közigazgatásának reformja elkerülhetlenül ssüksé- 

ges, de különösen hogy a közigazg. vezetését nem 

lehet továbbra is katonai hatóságra bizni miután ta 

pasztalhattuak Dalmácziában, hogy az minő czélsze- 

rütlen. - 
Sok oldalról talán azt álitandják, hogy a lá- 

zadás szülő oka a monarchia occupationalis poli- 

tikája, de ez állitás téves, miután több izben ki 

lett mutatva, hogy az occupatió nagyobb bonyo 

dalmak meggátlására elkerülhetlen szükséges 

volt. A négyes albizottság jelentésének terjedel 

mesebb körülirását feleslegesnek véli, csak azt 

kivánja még megjegyezni, hogy a bizottság azon 

határozata, mely szerint az esetleg ezután szük- 

séglendő hitel megsvavazására a delegatiók is- 

mét ogybehivassanak, jegyzőkönyvbe vétessék. 

Végül ismételten ajánlja az előterjesztés elfoga 

Keglevich István gróf kiemeli, hogy 

mindenekfelett az állam érdeke tartandó szem 

előtt, ez okból vonakodás nélkül megszavazza a 

hitelt. De e körülmény legkevésbbé sem zárja 

ki azon jogot és kötelességét, miszerint azon 

okok megvizsgáltassanak, melyek eme rendkivüli 

hitelt szűkségessé teszik. Meg kell mindeneke- 

lőtt vizsgálni azt, hogy az occupált tartomá- 

nyokban valóban ezen dolognak kelle bekövet 

keznie, s hogy nem vagyunk-e kitéve azon 

veszélynek, hogy e mozgalmak ismételten meg- 

ujuljanak, és hogy vajjon az áldozatokkal melye- 

ket hozunk valóban el is érjük e ama ezélt, 

melynek elérését kitüztük magunknak. 

Ha a delegatiók egy állandó testület vol- 

hogy az elégedetlenséget szitó elemek belopód- 
zása és a felkelés szitása meggátoltatván, a bé- 
ke helyreálljon. Az erre irányzott törekvésében 
a közös kormány a bizottság támogatására min. 

Erre vonatkozólag a bizottság 
megnyugvással veszi tudomásul a közös pénz- 
ugyminiszter által kifejtett müködési irányt. Ez- 
utan a katonai mtézkedésekre tér a jelentés. 

A rendkivüli körülmények miatt dijpótlé- 

kok hozzattak be, melyek a rendkivüli szükség. 
letre kért összegből fedezendők. Erre szolgál a 
kért 8 millió. Ezen összeg véglegesnek nem te- 

kinthető, mert a czimek problematikus volta az 

egész bizonytalanságot csak növeli, miután a 

mozgalom nagysága iránt megállapodásra jutni 

ma még nem lebet. A hadügyér is kijelentette, 
hogy az előterjesztés benyujtása óta már kény- 

telen volt oly fintézkedéseket tenni - melyek 

egyes czimekben előirányzott költséget tulha. 

ladják - kijelenti ugyan, hogy iparkodni fog a 
lehető megtakaritásra, bár elismeri, hogy alig 

vállalhat felelőséget, hogy a megtakaritás lehet- 
séges leend. 

A jelentés kiemeli, hogy az esetleg szük- 

séges nagyobb kiadás a delegácziók behivása ut- 

jan fog kéretni. 
A pénzügyminiszter által adott felvilágosi- 

tás, mely szerint a pénzpiacz jelen helyzete mi- 

att hitelmüvelet nem lévén czélszerüű, a szüksé- 

gelt összeg a közös aktivákból fog fedeztetni, 

belyeslő tudomásul vétetett, Áttérve a pénzügyi 
részre, felemliti a jelentés, hogy a 8 milliónyi 
hitel két főrészre oszlik és pedig [3,700.000 írt 

és 4,800.000 frt összegre. Az utóbbi három hó- 

ra szól, havonkint 1,440.000 frt. kikerekitett ösz. 

szegből. A 3,700.000 írt áll felszerelési pótlé- 

kok és más költségekből. A végösszegeket nem 

közli a bizottság, nehogy azokból a létszámra 

lehessen következtetni, a mi katonai szempont- 

ból nem lenne czélszerü, Ez összeg különben a 

legénység kézi szerének beszerzésére, a tarta 

lekosok menetköltségeire, sátrak, málhás állatok, 

anyagszer, tartaleklőszer, egészségügyi anyag- 

szer, tartalékosok felszerelési költségeire és a 

30 napi előlegekre, valamint utvonalak épitésé- 

re és biztositasára fog fordittatni, 

E csapatok, tegintettel a felkelés szinhe- 

lyén uralkodó viszonyokra, a gondoskodást meg- 

érdemlik, mert e nélkül feladatuknak nem 

lesz nek képesek megfelelni. A jelentés is- 

nának, ugy most csak a lázadás okainak meg- 

vizsgálása lenne a feladat, minthogy azonban 

ez eset nem áll fenn, s miután ismételt megle- 

petésekre lehetünk elkészülve, kötelességének 

tartja a további kérdések megvitatását. Nem 

akar recriminálni, de a tényállás helyes megál- 

lapítására okvetlen szükséges, hogy alaposan 

megvizsgáltassék a helyzet s ne csak a felüle- 

tes jelek után itéljenek. Szivesen elhiszi, hogy 

az irányadó személyek, kik az occupatió fele- 

lősségét elvállalták, azon indokból fogadták el, 
mivel meg voltak győződve, hogy az occupatió 

által sokkal nagyobb bonyodalmak és veszé- 

lyeknek veszik elejét. Most tehát arra kell fő 
gondot forditani, hogy ama czél el is éressék. 

A mozgalom oka első sorban, nézete szerint, a 

szlavismus és a balkán néptörzsek függetlenségi 

vágya. Ezt csak ugy lehet meggátolni, ha az 

occupált tartományok lakósságát meggyőzzük 

arról, hogy a mostani viszonyok között sokkal 

jobb dolguk van, mint eddig. Ehhez azonban 

felette sok pénz és - a mi még majdnem sok. 

kal nehezebb - megbizható egyénekre van 
szük- 

ség, kik egy jól megfontolt rendszer szerint jár- 

janak el. 
Apponyi nem hiszi, hogy a lázadás 

elnyomása oly gyorsan lehető legyen, mint 
azt 

a monarchia érdeke megkivánja. Megszavaz
za ő 

is a nyolczmilliót, de a delegátió kötelessége 

lenne az általános helyzetet behatóan megvizs- 

gálni. A lázadás csak egy symptomája az álta- 

lános helyzetnek és előrelátható, hogy e nyolcz 

milliót még további nyolez-tiz milló szükséglet 

fogja követni. Szóló azon meggyőződésben él, 

hogy a lázadás oka nem a közigazgatásban van, 

hanem az occupátiónalis politikában rejlik, mely 

még további és igen nagy áldozatokat fog kö- 

vetelni a monarchiától. Ne ámittassuk magunkat 

mert az occupált tartamányokban a rend és nyu- 

galom csak a szuronyok hatalma által tartható 

fenn. 

A részletes okokra átmenve szóló kifejti, 

hogy az agrar kérdés rendezésének elhalasztása 

és az elégedetlenség keltették fel a nemzetiségi 

aspiratiókat. Ülés tovább foly. 

Az osztrák delegatió budget.-bizottsága 

szintén összeült ma délelőtt és meghall- 

gatta Dr. Russ előadó jelentését a kormány elős 

terjesztéséről. A jelentés egyes pontjainál kelet- 

keztek stylaris viták, s a javaslatok egyes kité- 

teleiben hozattak némi változások. 

A delegatió plenarüléséről még eddig 

semmi hir sincs, de valószinü, hogy vasárnap est- 

vére össze hivatik. x-y. 

A dél-szláv lázadás. 

Az első kövér kacsa. 

A napokban Kolozsvárt is nagy zajt ütöt- 

tek egy hirrel, mely 200 lázadónak szörnyü ha- 

lálát bozta, az osztrák-magyar golyók tüze alatt. 

Részünkről csak fentartással közöltük az „Egyete 

értés" után e hirt, most meg a „Függetlenség" a 

következőket irja róla. 

Egy lap azt a hirt hozta a minap, hogy 

a trebinjei kőhidon 500 felkelő ugy megrekedt, 

hogy a Schmeriing-bakák közülök 200-at, mint 

valami verébhadat puskáztak össze. Nagyot ka 

czagtam e verfagyasztó hir fölött. 

Én azonnal kész voltam a magyarázattal. 

Ki vettem az okkupáczió alatt irt jegyzeteimet, 

megkerestem köztűk Trebinje rajzát, melyet épen 

azon oldalról igyekeztem megőrökiteni, ahol az 

a veszedelmes kőhid áll. - Ezen a hidon nem 

veszhetett el 200 fölkelő 500 közül, mert a hid 

legalább is 3 öl széles, melyen 500 ember pár 

perez alatt minden legkisebb torlódás nélkűl át- 

haladhat. Ez egy, Mas meg az, hogy a fölke- 

lők nagyon jól tudjak azt a stratégiai praxist, 

hogy az üldöző hadat nem fedetlen állásból kell 

megallásra birni, kivált ha az üldözők száma 

kétszer annyi, hanem ki kell e czélra választani 

a legalkalmasabb fedett helyet. Ez a trebinjei 

hid pedig semmi védelmet nem nyujt völgykat- 

lanra nyiló széles hátával. Amott tul rajta alig 

30 lépésnyire kezdődnek a házsorok, a fölkelők 

tehát a házakból könnyebben védhették volna 

magukat is, meg a hidat is, - ha egyáltalán 

védték volna magukat valaki ellen e helyen. En 

tehát határozottan merem állitani, hogy ez ahir 

csak a raguzai pálinka kofák révén került ebbe 

a lapba. 
De a kacsa tovább repült, s azt hápogta, 

hogy az a borzasztó mészárlás a Mostart keresz- 

tül szelő Trebinicska hidján történt meg. No er- 

re csak az a megjegyzésem, hogy Mostart, sem 
a Trebinlcska, sem a Trebinschitza nem szeli át, 
hanem igon is Herczegovina legnagyobb folyója, 

a Narenta. 
* 

Bécsből jelentik hivatalos részről: Január 

30.án Kóritó mellett két század katona mint egy 

140 lázadóval összeütközött; az üközet 1 . 

órától 3 óráig tartott. A lázadók a monteneg- 

ói határ felé futamodtak meg. Csapataink nem 

szenvedtek veszteséget: az ellenség vesztesége 

ismeretlen. Körülbelül 200 lázadó délután meg- 

támadta Grab és Krusevicze közt egy magán- 

válalkozó elelmi szállítmányát és állitólag négy 

teherhordó állatot ejtett zsákmányul. A lázadók 

nak Mokrinye felé kiküldött oldalvédje fedezte 

a támadast. Egy század gyalog katona és a 

csendőrök ott megtámadták a felkelőket és őket 

Dobrosticza irányában elűzték. A lázadók közül 

egy elesett és három megsebesült: részünkről 

nincs veszteség, Délután 1 órakor körülbelől 

400-500 lázadó Jagodistéból Krusevicze felé 

nyomult elő, a hol egy század van elhelyezve. 

Katonáink támadólag léptek fel. Azalatt Wrba- 
nyébol egyszázad és Vucsidóból a csendőrök a 

harcz szinhelyére siettek és a lázadókat hátul 

támadtak meg, kik harom óráig tartó harcz után 

Jagodistén át Kameno felé futamodtak meg, 
Csapataink közül egy könnyű sebet kapott. A 

lázadók vesztesége jelentékeny; kilencz halot. 

tat magukkal hurczoltak. - Katonáink igen bát- 

ran viselik magukat. 
* * 

Kölner Ztg. konstatálja, hogy több 

mint két millió rubelt küldöttek Moszk- 

vából s Oroszország más pánszláv köreiből a 

a fellázadt tartományokba, s szerb és monteneg- 

rói ágensek az oroszok mellett szitják a láza- 

dást. A K. Z. ezt konstatálva, sulyos vádakat 

emel monárchiánk ellen. Az okkupált tartomá- 

nyok rosszabbul igazgattatnak s több adóval 

sujtatnak, mint a török uralom idejében. A török 

adók meghagyattak s ujabb adókat is hoztak be. 

Ezekhez járult az utadó, a keresetadó, a fo- 

gyasztási adók, a s0. és dohánymonopolium. Az 

1276. Sefer 14-diki török agrár-törvény ismét 
behozatott s a parasztság helyzete sulyosb lett. 
Még az igazságszolgáltatás se jobb. A török 

igazságszolgáltatás tökéletlen volt, de birt az 

egyszerüség és gyorsaság előnyeivel. E helyett 

a végtelen irka firka hozatott be. Mindezekhez 

az ujonczozás behozatala csatlakozott oly tarto- 
mányokban, melyek nemzetközi kötések értelmé- 

ben a szultán fennhatósága alá tartoznak. Így 

tehát nem lehet csodálkozni, hogy az orosz iz- 

gatások az okkupált tartományokban hálás ta- 

lajra talaltak s kitört a lázadás. ; 

—— 

A fogyasztási adók. 

(Folytatás.) 

IV. Aczukor, kávé és sörfogyasz- 
tási adó. 

A czukor, kávé- és sörfogyasztási adó fizetésé. 

nek határideje uyilt községekben. 

Az évi adóáltalány (193. §. első 

bekezdés a) betü) 12 egyenlő utólagos részlet 

ben minden hó utolsó napján 
fizetendő. 

Az adókivető bizottság által meghatározott 

adóátalány elleni fellebbezés esetében, a fél kö- 

telesve van a bizottság által meghatározott adó- 

átalányt, végérvényes határozat hoz
ataláig, a le- 

járatszerű részletekben fizetni. Az igy megálla- 

pitott adóátalány összege ellenében netalán 
fize- 

tett többlet a közelebbi adórészletbe beszámitta 

tik, esetleg készpénzben visszatérittetik. 

Az adótételek szerint járó összeg 

(193. §. első bekezdés b) betü) az adó alá eső 

czikkek atvételétől számiítandó 24 óra alatt fizc- 

tendő. 

Az adóátalány fizetésnek megszűnése. Lak- és 

üzlethelyiségek változtatása. 

Az adóátalány fizetése iránti kötelezettség 

nyilt községben az adóköteles üzlet vagy ipar- 

vállalat megszüntetése időpontjával megszünik, 

mely időpont a fél, vagy ennek halálozása ese- 

tében, örökösei által i5 nap alatt bejelentendő. 

Ha nyilt községben levő adóköteles fél ü
z- 

letét vagy iparvállalatát az adóév f
olyama alatt 

egyik községből a másikba átteszi, az adóáta- 

lány fizetései iránti kötelezettség az
 előbbi köz- 

ségben megszünik, azon nyilt közsé
gben pedig, 

a hová az üzlet vagy iparvállalat áttétetett
, az 

adóátalány megállapitása tekinteté
ben az évköz- 

ben nyitott üzletek és keletkezett iparvallalatok 

iránti rendelkezésnek van helye (lásd a 191. §. 

első - és a 103. §. második bekezdését.) 

Ellenben az adóköteles fél lagkásának, il- 

letőleg üzlet. vagy ipar- vállalata helyiségeinek 

ugyanazon községben évközben tört
é- 

nő valtoztatása, az adóatalány fölemelésé
t vagy 

leszállitását azon évre nem vonja maga ut
án. 

A laueur-gyártásra felhasznált czukor adómen- 

tessége. 

A ligueur-gyártásra szükségelt czukor a 

szabályrendeletileg megállapitott ellenőrzés 
mel- 

lott adómentesen használható fel. Az ebbeli en- 

gedélyért a pénzügyigazgatósághoz kell folya- 

modni. Ha a kérelem teljesitése ellen akadály 

nem forog fenn, a pénzügyigazgatóság az en- 

gedélyokmanyt kiszolgáltatja, s erről az adósze- 

désre jogositott, valamiut a pénzügyőri hiztaat ia 

értesiti, ki azt az adóköteles üzletekről vezetett 

nyilvántartási jegyzékben világlatban tartja. 

A ligueur-gyártásra szükségelt czukor adó- 

mentességére nem tarthatnak igényt: a) kik mint 

ligueur-gyárosok bejegyzett ezéggel nem birnak; 

b) kik nyereségi vágyból eredő büntett vagy 

vétség, esempészet, vagy iparvállalatukban elkö 

vetett sulyos pénzügyi kihágás miatt elmarasz- 

talva voltak, vagy a vád terhe alól csak bizo- 

nyitékok elégtelemsége miatt mentettek fel; és c) 

a kik ellen csőd nyitatott. 

Az engedélyt nyert ligueurgyárosok bevé- 

teli és kiadasi arujegyzéket vezetni, és abba a 

beszerzett és felhasznált czukormennyiséget eset- 

ről-esetre bevezetni tartoznak. A bevételi tételek 

számlákkal, illetőleg szállitólevelekkel okmányo- 

landók, a kiadási tételek pedig az adószedésre 

jogositott által a czukor felhasználásáról magá- 

ban az árujegyzékben kiállitott igazolványnyal 

bizonyitandók. ! 
(Folyt. köv.) 

BELFÖLD. 

Brassó, 1882. 2/,. 

Tekintetes Szerkesztő Úr! 

Már jó ideje, hogy becses lapját a brassói 

viszonyokról nem tudósitottam, habár nem
 egy- 

szer határoztam el magam, hogy megirok egyet- 

mást az itt történt dolgokról, de résziut nem 

tartottam érdemesnek méltatni, főkép a szász é
s 

oláh atyafiak epés panaszait, melyeket a „Kr
on- 

stádter Zeitung" és „Gazeta Transilvanei" zug- 

lapocskákban elsirtak. 

Ugy is tudva van, hogy nincs egyetlenegy 

száma is az emlitett lapoknak, melyekben ne 

bujtogatnának, nem méltatlankodnának a ma- 

gyar kormány ellen. Sajnos, hogy a kiket illet 

nem tudják, vagy nem akarják végét szakítani 

1 A czukor adómentes felhasználásána
k el- 

lenőrzésére nézve a következő szabá 

lyok állanak fenn: 1. a beszerzett czukor űlön 

helyiségben elzárva tartandó; 2. a czukorkész 

letből esetről-esetre 6 -8 napi szükségletnek meg. 

felelő mennyiség - az adószedésre jogositotthoz 

legalább 6 órával előbb teendő bejelentés mel- 

lett - a ligueurgyáros rendelkezésére bocsátta- 

tik, azonban ezen ezukormennyiség 100 kilog- 

rammonként véve legalább 12 liter 80 foku szesz- 
ben és 10 liter vizben annyira felolvasztatik, 

hogy darabos ne legyen; 3. a beszerzett czukor 

sem elárusitható, sem más czélra, mint ligueur- 

gyártásra felhasznáható uem lévén, minden iga- 

zolatlan hiány jövedéki kihágást képez; 4. az 

adószedésre jogositott az ellenőrzési szabályok 

mikénti teljesitéséről, s különösen az árujegyzé- 

kek kellő vezetéséről, valamint a meglevő czu- 

magának, 

gyar dalkör estélyei, 

ez üzelmeknek, melyeknek utóvégre is rosz kö- 

vetkezményei lehetnek. Másrészről pedig alig 

történt valami nevezetes mozgalom Brassó város 

társadalmi életében, ha csak nem tekintjük 
ne- 

vezetes dolognakazt, a mi egy nehány szász 
corifeussal történt egyik korcsma helyiségben, 
hova rendesen gyülni szoktak sörözés végett. 
egyik éjszakán kedvök kerekedett az atyafiaknak, 

a sok sörtől és borra akarták változtatni, de a 
derék söráruló korcsmáros álmos lévén, megta- 
gadta a további szolgálatot és nem adott bort 
érdemes törzsvendégeinek, minek vége veszeke- 

dés és ennek vége egyébb lett... A megsértett 

törzsvendégek most egy más korcsma helyiség- 

ben béreltek külön szobát, hol háboritatlanul él- 

vezik Gambrinus dicső levét és döntik el a szá- 

szok sorssát. 
Kihirdetvén minden igazhitü szásznak, hogy 

többé ne merjenek azon helyre menni, hol oly 

érzékenyen megtudta sérteni a durva korcsmá- 

ros érdemes törzsvendégeit. Igazok van, miért 

nem tartanak olyan korcsmárost, ki nem álmo- 

sodik el, midőn az érdemdus vendégek mulatni 

akarnak. 
A farsangi bálok és estélyek sem felelnek 

meg a várakozásnak, idáig a legsikerültebbek 

voltak a brassó magyar dalárda és brassói ma- 
ez utóbbi kitünt a kül- 

földről hozatott fehér kameliái által, ugyanis elő- 

adatott egy vegyeskar is, melynek emeléseül a 
hölgyek fehér kameliákat kaptak, melyek igen 

szépen állottak a bájos hölgyeknek. 
Igeu szép, hogy a brassói magyar dalkör 

estélyén egy német solo is énekeltetett, ez ál- 
tal kitünt, hogy nincs igazuk ellenségeinknek, 

kik azt biszik, hogy a magyar nyelven kivül 

mást nem cultiválunk. A brassói magyar éasino 

az idén nem fog bált adni, hihető hogy azért, 
mivel nincs kilátás, hogy a mai szükviszonyok 

közt sikerüljön. 

Az ugynevezett katonatiszti krönzchenek 

még a legsikerültebbek szoktak lenni, valószinüleg 

azért, mivel beléptidij nélküliek és zárt körüek. 

A napokban kiadott katonai parancs nagy visz 

szatetszést szült a polgárok közt, minthogy azon 

szigoru utasitás lett kiadva, miszerint egy ka 

tonatisztnek sem szabad semmi czivil mulatság- 

ban részt venni, hogy miért törtéaik és mi ér- 

telme van ezen eljárásnak. valjon ki tudja ? 
Az ugynevezett jégsport Brassóban is gya 

koroltatik, Csak hogy a bogenek néha szeren- 

csétlenül ütnek ki, idáig két szerencsétlen esés 

történt, egy urhölgynek karja, másiknak lába 

törött - hiába, ki titkos pályára megy az köny- 

nyen eleshetik. Egy kis élvezetet néha hosszu 
luvig tartó szeuvodó hRovothot- A Aliastromkapu 

előtti téren már jó ideje készea áll a deszká- 

ból épült „Kremser" féle czirkus, de szerencsét- 

lenül járt tulajdonossa még Bukarestben várja 

mig ujból felszerelheti társulatát, azután jö Bras- 

sóba, de a szük viszonyok miatt aligha lesz jö- 

vedelme. Jól esett latnunk Brassóban egy olyan 

elismerő megtiszteltetést, mi dicséretre nem szo- 

rul. Ugyanis Ferencz napja előestéjén a helybeli 

rom, kath főgymnasium tanuló ifjusága imposans 

táklyás-zenével tisztelte meg Vargyasi Ferencz 
gymnasiumi igazgatót, 

A helyben állomásozó Ilik Sándor ezred 

zenekara karnagyok vezetése mellett és a gym- 

nasiumi ifjuság példás rendben nemzeti szinű 

zászlóval élükön vonuit a gymuásiumt épület 

udvarára az igazgató lakása elé, hol a zenekar a 

magyar hymnust ját zta, ennek elhangzásával 

egy 8 ad osztályos tanuló lelkes szavakkal üd- 

vözőlte szeretett igazgatójukat, kivánva a tanu- 

ló ifjuság nevében hosszas életet. Ezután a ze- 

nekar még két darabot játszott. Mire az igaz- 

gató megköszönte a megtiszteltetést és buzdit- 

ván kitartó szorgalomra a tanuló ifjuságot. A 

beszédet lelkes éljenzés követte. Az imposans 

faklyásmenet Rákoczy indulóval vonult a fapi- 

aczon át a nagy utczán keresztül a fapiaczra 
hol a fáklyák rendőri felügyelet alatt eloltattak. 

Ily szép elismerése a szeretet és ragaszkodás- 

nak igazgatójuk mint a tanuló ifjáság részéről 

csak örömre ébreszt, és mi 1s szivböl kivánjuk 

hogy virágozzék azon intézet ad multos annos ! 
rl. 

Bontoux elfogatása. 

Páris, febr. 3 Bontoux és Feder igaz. 

gatók elfogatására egyenes okot az Union Gé- 

nérále egyik üzleti barátjának, Lejeunenak azon 

följelentése adott, hogy 220.000 frank érték le. 

tétét hasztalan reklamálja. Feder még tegpap 

este ismét szabad lábra belyeztetett. A vizsgá- 

lat kideritette, hogy kéts zázmillió frank 

hiányzik, mely összeg hova forditásáról sem 

Bontoux, sem az igazgatóság nem bir felvilágo- 

sitást adni. Aunyi bizonyos, hogy a vizsgálat ki 

fog terjesztetni Biencourt marguisra, továbba 

Hrcourt grófra, Mac-Mahon tábornagy egykori 

kabinetfőnökre, Broglie herczegre. Mayal. Meais 

és Villermont grófokra, kik mindnyájan tagjai 

az igazgatóságnak. Ezek egyszersmind a fran- 

czia legitimista párt legkiválóbb vezérei is. Meg- 

lehet, hogy már legközelebb Bontoux társai lesz 

nek a Mazasbörtönben. A párisi St. Germain 

arisztokrata városrész óriási összegeket. veszit. 

Számos royálista anyagilag teljesnn elpusztult. 

Épen most érkezett hir szerint Veuil- 

lot jenö, az Univers legitimista lap főszerkesz; 



tője és ez Union Générale igezgatóságának tag- 
ja állitólag szintén elfogatott. 

A „Neue Freie Presse" legutóbbi 
számából még a következőket veszszük át a 
Bontoux ügyről. Az Unioh generale helyiségé- 
ben épen igazgatótanácsi ülés volt, midőn a ren 

dőrség főnöke hat rendőrrel megjelent s felol- 
vasta az elfogatási parancsokat. Bontoux és Fe- 
der halott halványnyá lettek, de az első ijedt- 
ség után össeszedték magokat, s elég férfiasan 
viselték magokat. Bontoux óriási összeget aján- 

lott fel biztositékul, hogy szabadon hagyassék, 

de a rendőrség nem fogadta el. 
A rendőrfőnök mindegyiket külön külön ki- 

hallgatta s az éjet együtt töltötte a két fogoly 

a rendőr szobában, azonban szót sem váltottak 

egymaással. Reggel ujabb kihallgatás után aátszál- 
litották őket a Mazas börtönbe külön cellákba- 

Féder apósa Bocher admiral, szintén nagy 
cautiót ajánlott fel, de ez sem fogadtatott el. A 

midőn a börtönbe szállitották őket, mindaketten 

elvesztették férfias magatartásukat s a szó teljes 
értelmében összeestek. A leghevesebb szavakban 

egymást okozták s kölcsönösen keserü szemre- 

hányást tettek egymásnak, s nem tagadtak töb- 
bé semmit. 

Tegnap ismét ujabb befogatások történtek, 
s az egész igazgatósági tagok elfogattak. Brog- 
lie herczeg fia, atyjáért összes vagyonával akart 

kezeskedni, de ezt sem fogadták el. 
A közgyülésen, mikor az első elfoga- 

tás történt ép a társaság feloszlatását tervezték, 

de mindebből semmi sem történt. Az összes he- 

lyiségek pecsét alatt vannak, senkinek sem sza- 
bad ki vagy be lépui. A pénzügyi hely zetre az 
Union generalenak már semmi befolyása sincs. 

IRODALOM Es MŰVÉSZET. 
Mehner Vilmos kiadásában legujab- 

ban megjelentek : ,„A föld ésnépei" 58-56 
tüzetei. E mü a maga nemében egyedül áll a 
magyar könyvpiaczon. György Aladár jeles irónk 

altal szerkesztett tösgyökeres magyarsággal, él- 

vezetteljes irálylyal irott, szaz meg száz képek- 

kel illustralt népismertető füzetek különös tekin- 

tettel vaunak a monarchiára s leginkább Ma- 

gyarországra. Az egész mü több mint 600 kép. 

pel van diszitve. A jelen füzetek Kelet-Earópá- 

val, továbbá Portugália, Spanyolország, Fran- 

cziaország Olaszország, Nagy-Británnia, Iriand, 

Svéd- és Norvégország viszonyainak beható is- 

mertetésével foglalkoznak. Szerző tárgyilagosan 

méltatta mindenütt a legujabb eseményeket, po 

litikai változásokat is. 
A „Képes Világtörténet" 68, 64, 

65 füzetei (IV. köt.) az angol történelem felette 
érdekes korat (angolszász foglalás, a normanok) 

tartalmazzák ; ezen kivül az utolsó Karolingiak 

(Németország) történetét. A 64. füzetben veszi 

kezdetét a „Honfoglalás és a magyar királyság 

megalapitása" czimű fejezet. A szerző (dr. Mol- 

nár Antal egyetemi tanár) nagy buzgalommal 

használt fel mindent, a mivel nemzetünk e szóp 

korszakát megvilágithatta. Mindkét mü megren- 

delhető Mehner Vilmos kiadónal (Budapesten, 

papnövelde-utcza 8. sz. a.) 

Kolozsvár, 1882. február 4. 

Helyi hirek. 

- Sámi Lászlónak állitandó emlékre 

Demjén László ivén ujonnan önként adott: Dr. 

M.J. 2 fr ősszesen 821ffrt. 

- Varosunknah ismét két derék pol- 
gára hunyt el. Egyik Tompa Károly a kolozs. 

vári ügyvédi kar egyik disze, egy tetőtől-talpig 

nemes fézu, kissé zárkozott, de szilárd jellem, 

Mmaga a megtestesült lovagiasság. Bar anyagilag 

nem szorult rá, éveken keresztül ő nevelt Ko 
lozsvár ifjuságát a kard. éz tőrvivásnak férfias 
bátor sporjában. Számtalan tanitványa a komoly 
vivómestert, az ügyvédi kar egy alapos kép. 
zettségü kartársát siratja benne. Családi gyász" 
jelentése igy szól: Kis-Borosnyoi TompaKá- 
roly, hites ügyvéd és Kolozsvár városi törvény- 
hatosági bizottsági tag f. hó 3-án, d. u. 4 órakor 
élte 55.ik, házas életének 16-ik évében, rohamos 
tüdő gyuladásban elhunyt, mit is alólirottak a leg- 
mélyebb fájdalommal tudatnak. A kiszenvedett 
földi részei f. hó 5-én, d. u. 3 órakor fognak 
ü-monostorutezai 49 ik sz. a. házától rövid ha 

lotti könyörgés után a köztemető melletti csa- 
ládi s rkertbe öröknyugalomra helyeztetui. Ko- 
lozsvárt, 1882, febr. hó 4 én. Özv. Tompa Ká 
rolyné, született Frendel Ivánka, mint neje. Tom- 
pa Simon Artur mint fa; Tompa Imre mint test- 
vér, Másik halottunk egy derékbivatalnokegy érde- 
mekben őszült agg. Hajáláról e gyász lapot vettűk: 
Alólirottak bánatos szivvel tudatják, hogy Zi. 
lahi Polgáril mr e nyugalmazott királyi 
bányatanácsos f. hó 3-án virradórra, életének 
65-ik, házasságának 32-ik évében, hirtelen el- 
hunyt. Földi részei f. hó 5-én d. u. 4 órakor 
fognak az ev. ref, egyházi szertartás szerint pá. 
ris-utczai 10-ik számu házától a közös sirkert. 
be kikisértetni és az örök nyugalomnak átadati. 
Nyugodjék esendesen !.. . Őzv. Polgári Imréné 
sz. Bukovai Emilia, mint neje. Polgári Teréz 
férjezett Nagy Mórné és Polgári Jenő gazd. ura- 
dalmi rnok, mint gyermekei, Nagy Mór városi 

anácsos, mint veje. Nagy Jólánka, Nagy Káz- 
mér, Nagy Erzsike, mint unokái. 

- Meteor-hullás. Azzal a dörgéssel, 
villámlással, mely tegnap délután volt hallható 
és látható nálunk s melyről pár szóban megem- 
lékeztünk, meteor-hullás volt összekötve. Az ér. 
dekes tüneményről több felől vettünk értesülést 
a következőkben : Kolozsvártt pontban 3 óra 55 
perczkor: tisztán ny.k-irányban gyönyörü me- 
teor jutott a légkörbe s igen élénk fehér sárgás 
fény kiséretében egy sokkal kisebb s egy na- 
gyobb darabra szakadt szét; a kisebb darab 
kialudva megsemmisült, mig a nagyobb hosz- 
szabb fark kiséretében tova haladt. Az észlelet 
után pontosan 3 perczezel erős dörgés volt hall- 
ható, mely lassan távozva 40-50 másodpercz 
mulva enyészett el. - Marosvásárhelyről le- 
velezőnk teguapról irja a következőket : Ma dél- 
után háromnegyed négy órakor kiváló szép ide 
gen test hullott légkörünkbe. A meteor alakja 
gömb alaku volt, s az aetherben feltünvén ra 
gyogó alakban volt szemlélhető. A gömb-test 
földünkre esése feltünő lassan történt, s az alá- 
szállásban eredetialakjábólfoly. 
ton veszitve, - nehány másodpercz alatt 
eylinder hosszat nyert, s aztán még 
egyszer fellobogván északnyuga- 

tiirányban sürü párázat alakjá- 
ban eltünt. - Kolozson is látták a szép tü- 
neményt. Egyik levelezőnk irja: Ma delután 4 
óra körül szokatlan esemény rémitette meg e 
város népét. Szép nap, fényes, csendes időben 
4-6 fok hideg mellett északfelől menydörgés- 
hez hasonló zugás reszkettette meg a levegőt. 
Némelyek villámlást, s füst formát véltek látni. 
Azt hiszem Kolozsvártt is mutatkozott e rendki- 
vüli meteorologiai jelenet. Mint la punkzár- 
takor értesülünk, a meteorkő Gyulatelkén 
Naláczi birtokán esett le. Egy megtalált da- 
rabkáját be is hoztak Kolozsvárra. 

- A szegény iskolás gyermekeket 
segitő egyesület czéljaira a kolozsvári vasdti tiszt- 
viselők között ujabban megint történt gyüjtés. A 
bejött 14 írt 60 krajczárnyi összeghez járultak . 
Berényi József üzletvezető 2 írt, Góth Lajos fel- 
ügyelő 1 írt, Herczógh Ödön tőmérnök ? frt, 
Szentgyörgyi Elek főmérnök 1 írt, Virányi Ist- 
ván főellenőr 1 frt, Szahó József mérnök 50 kr, 
Boros Jenő mérnök 1 frt, Kaufmann Samu mér 
nök 1 frt, Aáron László mérnök 1 ífrt, Kovács 
Pál mérnök 60 kr, Kovács Járos mérnök 1 trt, 
Havas Gyula mérnök 50 kr, Sechilling Kálmán 
tisztviselő 1 frt, Ujlaki Péter segédmérnök 50 
kr, Dietrich Béla segédmérnök 50 kr, Fogara- 
scher Károly tisztviselő 50 kr, Bene László tiszt- 
viselő 50 kr. A dorék emberbarátok, a kik tes- 
tűletileg beléptek az egyesület tagjai közé s ver- 
senyezve ügyekeznek a szegény kicsinyeket tá. 
mogatni, fogadják ezek nevében a leghálásabb 
köszönetünket. Dr. Jenei Viktor, egyesületi 
elnök, Széch y Károly, egyesületi jegyző. 

- Az ev. ret. főtanodában a himő 
jarvány miatt az előadások marczlus elsejéig 
nem fognak megkezdetni. A vaárosi közegész- 
ségügyi bizottsag tegnap délutáni ülésében szó- 
ba jött a helyi ev. ref. főtanoda be- 
zárása a kanyaró betegség miatt. Eddigelé 
ugyanis a főtánoda növendekei közül 16 on fe- 
küsznek ebben a betegségben, részint a Káro- 
lina kórházban, részipot magán házaknál a váro- 
son. Noha a főtanodában jelenleg a félévi vizs- 
gak után rövid szünidő van: a bizottség szűk. 
ségesnek tartotta kimondani, hogy a tanoda 
márczius 1ig zárva maradjon. A ha- 

tóság ezen határozat értelmében fog intézkedni. 
Tadomaásul vétetett a 6 ik gyógyszertár ügyé- 
ben kiküldött albizottság jelentése, hogy ez idő 
szerint városunk nem érzi egy 6ik 
gyógyszertár felállitásánakszűk. 
séget. - Tudomásul vétték továbbá azon ma- 
gos kormányrendeletet, hogy jövöre a ra 
gályos betegségekről, azon esetben is 
jelentés teendő, ha azok nem járványos an, 
hanem azok szelidebb befolyással lép- 
nek is fel. ' 

- Mint biztos forrásból értesülünk, 
nem a 63-ik Niederland, hanem az 50-ik Baden 
ezred jön közelebbről Kolozsvárra állomásba. 
Az 50-ik cs. kir. gyalogezred hadkiegészitő ker. 
parancsnoksága Gyulafejérvárt van. Az ezred a 
Ludvigok előtt még volt rövid ideig Kolozs 
vártt. - A legénység nagy részt oláh, kevés 
magyar. 

- A városi közgyűlésr7l lapunk 
tegnapi számában hozott tudósitásunk folytatá- 
saként térszűke miatt e helyen adjuk a követ- 
kezőket: Dr. Haller Károly inditványára Ko- 
lozsmonostor egyesitése tárgyában Kolozsvár vá- 
rosával a tanács egy terjedelmes és behatóan 
indokolt véleményt adott, mely nyomtatásban ki. 
osztatott a képviselők között; a vélemény tár- 
gyalását azonban ez ülésről elhalasztották. A 
közép tanodai tanáregyesület értesitette átirat- 
ban a városi tanácsot, hogy ez évi nagy gyü 
lését Kolozsvártt szándékozik meoegtartani. A köz- 
gyülés ennélfogva a főispán ur ő méltósága el. 
nöksége mellett egy 5-ös bizottságot küldött ki, 
s a szükséges intézkedéseket e bizottságra bíz- 
za. Ezután több tárgy nem lévén az ülés vé- 
get ért. 

- Jeég! Előleges értesités, A Kolozs- 
vári korcsolyázóegylet" f. hó 12-én 
vasárnap délelőtt fél 12 órakor rendezi a má- 
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sodik korcsolyaversenyt. Osszesen hat 
dij lesz kitüzve a következő versenyekre: 1. 
Gyorsfutás előre. 2. Gyermekek versenye tiz éve- 
sekig. 3. Müvészi verseny. 4. Nők versenye. 5. 
Fiatalok versenye tizenöt évesekig. 6. Akadály- 
versenyy - A művészi versenyben minden egyes 
versenyző részére öt percz engedtetik, mely idő 
alatt tetszége szerinti alakzatokban mutathatja 
be a korcsólyázásban való jártasságát és ügyes- 
ségét; a jutalom odaitélésénél egy héttagu jury 
dönt. A részletes programm, feltételek és sza- 
bályok később foguak közöltetni. Kolozsvártt, 
1882. február 4-én. Salamon Sándor egyleti 
titkár. 

- Uj nyomdat nyitottak Endes Daniel 
és Magyari Mihály urak a Belközép-utczában a 
Pattantyus házánál. Vagyuk elegen, csak mun- 

ka is legyen hozzá-, mondanák a kolozsvári 
nyomdászok. 

- Január havi meteorologai észleletek. 
A kolos-monostori állomás égzleleteiből közőljük 
a január havi összevont adatokat, u. m.légnyo- 
más (tengerszinre reducálva) közép átlaga 771:3 
legmagasabb január hó 15-én 782-1, legkisebb 
jannár hó 2-án 732.0 millimeter középhőmérsék- 
let C' 3.9 legmagasabb jan. 20-án 19, legkis. 
sebb jan. 1én 12.0. A páranyomás átlaga 34 
miilimeter, a légnedvesség százalékának átlaga 
95. A napontai 3-szori észlelésnéi előfordult : 
szélcsend 2-szer, szél 91-szer, ugyanis északi szél 
8-szor, északkeleti szél 13-sor, keleti szél 21-szer 
délkeleti szél 1-szer, déli szél 3-szor. nyugoti 
szél 28-szor és északnyugati szél 17-szer. A 
csapadékos napok száma tett 3-at, hó volt 2 na- 
pon összesen 24 milimeter csapadék volt e hó- 
napban, legtöbb 8-án azaz 1-2 millimeter. A bu. 
dapesti központi időjelző állomás jóslatai közül 
- melyek az erdélyi gazd. egylet belmonostor- 
utezai irodájánál láthatók január hóban egészen 
teljesült mind ! 

- Időjáraás. Európában : A nagy légnyo- 
más (782-783) Magyarország északi szom- 
szédságában van s kiterjed a continens többi ré- 
szeirő is (775-778). Gyenge szeleknél áz idő 
derült fagyos. Hazánkban: Többnyire északias 
gyenge szelek mellett a hőmérséklet északkele- 
ten kissé még alább szállt: a légnyomás még 
kevéssel kissebbedett- Keleten egy pár hely ki. vételével az idö derült erős éjjeli fagygyal. A 
légnyomásnak északfelé visszatérése miatt a hi- 
deg idő továbbra is tartani fog. Kilátás a jövő 
időre: Hazánkban: Dorüit időt várhatni többnyi- 
re éjjeli erős fagy mellett. 

Hazai hirek 

- Rejtélyes lövés. Nagylakről irják 
lapunknak : Nagylaki Szász Miklós kiment mult 
hó 25-én a nagylaki határra többedmagával va- 
dászni délután mintegy 2 és 3 óra között pus- 
kalövés áldozata lett s két árvát és özvegyet 
hagyván hátra, Édes apjat estve 9 és 10 óra 
között tudósitották a szerencsétlenség felől, k 
azonnal szekérrel ment fiat haza hozandó, - 
azok kik jelen voltak következőleg adják elé 
e rejtélyes esetet : - Szász Miklós felkelt ülő- 
helyéről tovább menendő volt és midőa fegyve. 
rét felemelte meghuzta a földön, a kakas meg- 
akadván felhuzódott, később visszapattant, mire 
a fegyver elsüit és a golyó jobb hóna alatt fu- 
ródott a testben. Azonba a bonczolás alkalmá- 
val - mi mult hó 29-én vitetett keresztül - 
kiderült, hogy a lövés nem fölfelé, hanem csak. 
nem vizszintesen haladt, miből azt lehet követ. 
keztetni, hogy nem saját fegyvere által löve- 
etlt me.g A vizsgálat folyamatban van. 

- Oriási csalás és sikkastás. A ba. 
sai kapitányság sürgönyileg értesítette a főváro- 
si tőkapitányságot, hogy Paskus Ignácz 38 éves 
gabona-ügynök 110,000 frt elsikkasztása, továb- bá tetemes összegü tartozás, illetve kifizetetlen 
gabna vételár hátrahagyása melle tt, onnan jan. 31-én megszökött és valószinüleg Amerika 
felé vette utját. 

- Köszzönetnyilvánitás, A felvinci 
térfi-dalegylet által Felvinczen 1882 január 28. 
án rendezett polgári tánczestély alkalmával fe. 
lülfizettek : Bálint József 30 kr. Veress Mihály 
60 kr. Ács Lajosné 20 kr. Grűnfeld Mór 30 kr. 
Komjátszeghi Pál 20 kr. Borbély Gyula 20 kr. 
Török György 60 kr. ifj, Balogh Elek 50 kr. 
Szacsvai Józsefaé Szász Róza 1 frt. Nádudvari 
László 30 kr, id. Kovács Árpád 60 kr. ifj. Czir 
ják József 30 kr. Magyari Pálné 50 kr. Má- 
tyás Györgyné 50 kr. Szacsvai Lázár 70 kr. 
Tutsek Ferenca 30 kr. Mészáros Istvan 30 kr. 
Toth Mózes 1 frt. Szinkovics Antal 30 kr. ösz- 
szesen 8 frt. 70 kr. az az nyolez forint hetven 
kr. a mit köszönettel nyugtázok. Felvinczen 1882 
lebrár 3 án a dalegylet nevében ifj. Balogh Elek 
titkár. 

Vegyes hirek. 
- King Fu titka. Már több mint két 

hónapja, hogy King-Fu általános bámulatot kelt 
Bécsben; a napokban mint emlitettük a királyi 
család előtt is bemutatta tulajdonora a cso- 
dálatos a automatát, - A rejtélyes viasz fi 
gura titkát azonban végre mégis felfedezték ; 
az egész dolognak egyszerü nyitja van, s az 
abban áll, hogy King-Fuban, mely 20 hűvelyk 
magas, a tulajdonos kis unokaöcscse igen űgye- 
sen el van rejtve; a fiatal fiu a figura belse- 
jében papirosra irja a feleleteket, melyet az 
automata kerékmü segélyével a kérdezőknek át- 

gyujt, - A szegény fia nagy kinokat áll ki 

szük börtönében s kifejlődésében is akadályoz- 
va van. 

- Ujfalvy visszatért Ázsiából.. A hires, 
utazó visszatért Párisba és a földrajzi kutatásai- 
nak eredményét. Mint már előbbi utazásaiban 
ugy ez alkalommal is Ujfalvynak neje elkisérte 
férjét a veszedelmes utra. 

- A német trónörökős és egy ifju 
életmentő. Németország leendő uralkodója nem- 
rég meglátogatta a lichterfeldei kadétiskolát azon 
ezélből, hogy egy Jung nevü kadétnak az élet- 
mentés érdemrendjét mellére tüzze. E kadét a 
nyári szünnapok alatt öcscsével a zimonitzi für- 
dőben időzőtt. Mindketten nagyon messzire usz 
tak a tengerre egy alkalommal, midőn a kiseb- 
bik annyira elgyöngült, hogy képtalen volt to- 
vább uszni és segitségért kiáltott. „Kapaszkod- 
jál kezeiddel erősen a vállamba s feküdj a há- 
tamon nyugodtan, mondá a bátor kadét, s igy 
megmenté öcsét. - A trónörökös látogatásakor 
szemlét tartottak az egész zászlóalj kadét fölőtt, 
8 kiszólitá közülök Jungot. „Fiam, ugymond, te 
egy ostobaságot követtél el.4 - „Igenis császári 
fönség 14 - Őcséddel nagyon is messzíre usz- 
tatok a tengerbel - lgenis, császári fönség 14 
= aDe azért dorekasan viselted magad fiam, s 
megmentetted az öcsédet. Ez igen szép tett, s 
ajándékozok érte neked valamit. Ezzel átadta 
az elámult fiunak az étetmentők éremét, mond- 
ván: „Szalagjat csak akkor fogod megkapnui, ha 
17 éves lettél 

- Ujabb lelet Pompejiben. Pompe- 
jiben egyik még a hamuból egészen ki sem ásott 
házban uj, igen szép ugró kutat találtak, mely 
kék alapon csiga foglalvánnyal mozaik muuka. 
E kut is, mint a többiek, rotunda alaku, de 
fölülmulja festményeivel mind az eddig találtat- 
kat. A boltozat Venus Aprhoditet mutatja, a 
mint egy csigából kiszál. Az istennő karján, a 
vizből kiemelkedő kis Amort tart, körülettük 
több kis amorettek játszanak. E csoport alatt 
egy Amor egy Delphint ölel, mely egy Nereida 
előtt halad. Balra a parton két nő alak van, az 
egyik áll, balkezével ajkát fogva, a másik ül és 
jobb kezével csodálkozást kifejező mozdulatot 
tesz, a másik oldalon is egy nőalak van, a kö- 
zép ponton kis szekrény előtt térdelve és a ten. 
gerre nézve ujabb nőalak a néző felé háttal 
fordul. A lelet igen érdekes és gondoskodtak 
már, hogy a kutat lerajzolják. 

CSARNOK. 

A EHER MEDE 
IGreville Henrik beszélye.] 

(Folytatás.) 

- Hm, ugy tetszik az urfi csufolódik... 
Na halljuk azt a historiát. De ha nem jó, sem- 
mit se kapsz. 

- AM. Előre kifizethet, kedves nagybá 
tyám. 

A nagybátya pénztárjához lépett, összekö- 
tött egy csomó bankjegyet s oda tette maga 
mellé az asztalra. 

- HLt van ! szólt, mig theakanalával rá- 
koppintott unokaöcscsének tulfürge ujjaira. Ha 
jó a historiád, meg kapod; ha rosz, magamnak 

tartom meg. Na kezd! . 

Az unokaöcs lemondó sohajt eresztett mel- 

léből; bele mélyedt karszékébe s elkezdte a 
mint következik : 

- Volt egyszer egy kitünő nagybátya, de 
egy kissé fösvény .. . épen mint ön. 

- Mi a ? szólt közbe a nagybátya. 
- Annak volt egy végtelen kedves uno- 

kaöcscse, épen mint én. Hanem egy kissé sem 
mirekellő... 

- Épen mint te! szólt ismét közbe a 
nagybátya. A historiád kezd nekem tetszeni. 
Mond tovább. 

- Ez a nagybátya 1gen gazdag volt, de 
annyira fösvény, hogy szegény unokaöcscse so. 
ha még színét se látta az ajándéknak: legfö. 
lebb, ha egy kis zsebpénzt, egy bélyegre s le- 

vélboritékra valót, mikor belépett ebbe a sira- 
lomvölgyébe. Huszonöt évvel ez bizony kevés 
volt, s a mi unokaöcsesünk azon tünődött, mi- 
ként szerezzen többet. Vadat, szivarokat, R e viu e 
des Deux Mondes-ot küldözgetett a bá- 
csinak, a ki aztán meg is papálta, el is Tüstölte, 
sőt azt a füzetet fel is vagdosta, megköszönte, 
de mit sem adott érte. 

Az unokaöcs beszüntette előzékenységeit, 
remélve, hogy majd csak kap valami felvilágo- 
sitást; hasztalan várakozás! a nagybátya még 
csak nem is látszott tudni olyasmiről. Különben 
a nagybácsi igen szeretetre méltó jókedvü, mu- 
latni szerető ember volt, ki ha kellett, egész 
esztendeig elvendégelte volna unokaöcscsét, ha- 

nem egy árva fillért se adott. 

- Igaza volt! veté közbe az előbbi nagy- 
bátya : igy aztán unokaöcscse egész évig in- 
gyen mulattatta. Megpróbálom magam js, Na 
mond tovább. 

- Hanem volt ennek a bácsinak egy nagy 
hibája, nagy nagy hibája. Egy kissé, - hogyan 
mondja az ember egy nagy bátyjáról, hogy 
meg ne sértse?. . egy kissé . , rettenetes bam- 

ba volt. 
- Na hiszen nem valami bőkezüen bánsz, 

ha nagybátyákat rajzolgatsz, 

- Azért fnagybácsi, mert az nem olyan 
rendes nagybátya volt, a mennyiben rendkivül 
buta volt; butaságát ötven versztnyire ismerték 
a környéken; egy szomszédja se volt a vidé- 
ken, ki valamikép fel ne ültette volna. De a 
mi emberünk kitűnő egy ember volt, mert sem- 
mire se bosszankodott fel, de ely együgyű is : 
volt a jámbor, hogy tán egyáltalán nem értette 

el a malitiát. 

- Ilyen nagybátya kellett [volna neked 
ugy-e ? he? 

(Folytatjuk.) 

KÖZGAZDASAG. 

Budapest 1882 feb. 1. 
Hétivásári jelentés. 

Felhajtatott: 642 drb. magy ökör, 229 db. 
magy. tehén, 20 db. szerbiai ökör, 60 bivaly 
és 40 darab bika, összegen 991 drb, szarvag- 
marha. 

Daczára anmnak hogy az e heti felhajtás 
200 darabbal kevesebb volt mint a mult héten 
az űzlet mégis lanyha hangulatban fejlödőtt; és 
az árak változatlanok maradtak. 

Kővetkező árakat jegyeztűnk: magy ökrö- 

kért. 48 -531/, frt. magy tehenekért 46-511/, frt. 

szerbiai ökrökert 52 frtot bivalyokért 465-47 
frtig. és bikákért 47-50 frtig metermá- 
zsánként. 

Braun József és fia 

bizományi üzletéből, 

A 
„Kelet" magántáviratai. 

(Magyar távirati iroda ) 
Bukarest, február 4. Fadejev tbk 

itt átutazott Szerbiába onnan küldetésben 
Herczegovinába és Montenegróba ment. 
Odessán Várnán és Burgason keresztül 
számos orosz megy Bulgáriába. 

Belgrád, február 4. A franczia con- 
sulatus által tegnap az „Union Generale" 
összes vagyona lepecsételtetett. A kor- 
mány a vasútépités ügyében a tárgyatást 
már megkezdte. Mijatovits pénzügyérnek 
Párisból küldött tárviratai következtében 
a hangulat nyugodtabb. : 

A kormány lefoglalta az „Union 
Generale" tulajdonát képező tárgyakat. 

Róma, febr. 4. A képviselőház tár- 
gyalta a lajstromos szavazást, melynek 
elvét a kormány kabinetkérdéssé tette. 

Stuttgart, febr. 4. A királyné át- 
utaztába a kocsitengely meggyuladt, en- 
nélfogva a vonat 5 órát késett. 

Kairó, febr. 4. Az uj kabinet meg- 
alakult. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén 

1882. febr. 4. 

Magyar aranyjáradék 1472/, 
Magyar vasuti kölcsön . 8425 
Magyar kel, vas. államkötv,, f. kibocsátás 8430 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . "12s 
Magyar kel. va. államkötv., III. kibocsátás, 9831. 
Magyar földtehermentesítési kötvény,. 971 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 96 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény, 951/. 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 95 
Erdélyi földtenermentesitési kötvény 96 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. 

Magyar szőlődézsma váltsági kötv. . 95 
Magyar nyeremény-sorsjegy-költsön 118/. 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 1081/. 
Osztrák járadék papirban. 78340 
Osztrák járadék ezüstben. 7460 
Osztrák járadék aranyban.. 911/, 
1860-iki osztrák államsorsjegyek. 1291/. 
Osztrák magyar bankrészvény. 81ó 
Magyar hitelbank-részvény . 269 

Osztrák helintézet részvény...., 278 
Ezüst.... - 
Cs. és kir arany ...... 568 

20 frankos arany (Napoleond'or. 915 
Német birodalmi márka. 
London (háromhavi] válrókért 
Magyar aranyjáradék 

A budapesti árutőzsde hivatalos 
árjegyzékei. 

1881. év február hó 1. 
Ára 100 kilogramnak Budapesten. 

Buza: Bánsági 12 frt. 35 kr. Tiszavidéki 
12. frt. 46 kr. 12 frt 90 kr. Pestvidéki 12 fr 25 kr 
12 frt 65 kr. Fehér megyei 12 frt 35 kr 12 
frt 65 kr. Bácskai - írt. - kr. 

Magyar rozs 8 írt. 50 kr. 8 fr. 
80 kr. Takarmány 7 írt. 20 kr. 7 frt 40 kr. 

NEMZETI SZINHÁZ 
Bérlet 116 szám. 

Kolozsvárt, vasárnap 1882. február 5-én. 

EAZo URAM FEESÉGE 
népinmü 3 felvonásban. 

u y szazomrok a. ......................... 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KAROLY. 

NYILTTÉR.") 

eredménye, (8000) folytán a 

r 
üsKÓr Eskór 

párisi tudományos társaság 
nagy arany érmével kitüntettetett. 

(432) 

(nyavalyatörést) gyógyit el 
vélileg Dr. Kiliscoh külön- 
leges gyógyász Dresdában. 
(Szászország.) Terjedelmes 

17-20 

/ 
*) Erovat alatt megjelenő czikkekért semmi felelőg- 

séget nem vállail a 
ő 8zek
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A VILÁG ELSŐ ÉS LEGNAGYOBB VARRÓGPGYARA: 

Mává rnumáó THE SINGER MANUFACTURING Co 

ávé, rum és le MANUFAGTU 
0 Já varrógépei rendkivüli munkaképességük, jóságuk s tartósságuk miatt az összes varrógépek közt, mint a legki- 

1 illi ő és érdek nélküli szaké i 
tünöbbeknek bizonyultak be, mi nemcsak több mint három millió veyű és akértők által ismertetett el, hanem 

még több mint kebyé legmagasbb érdemdij, de kiválóan az évről-évre növekedő forgalom 
által bizonyittatik, ! 

mely egyedűl az utolsó évben 538,609 varrósértei toltát minden üzletn
apban több mint 1700 

darabra emelkedett. ; ; 
Ezen tények hangosabban szólnak bármily ajánlásnál, s legjobb bizonyitékul szolgálnak az eredeti Singer varró- 

gépek felülmulhatlanságáról. . karjá H éget: The Si 
1 13 ha ép a bejegyzett védjegyen kivül, a karján a teljes czéget: „The Singer Manu- 

Csak ugy valódi, a..cok 

Miután a n. é. közönség némely külföldi árjegyzékek 
által, melyek az olvasót látszólagos olcsó árak miatt akár- 

hányszor megrendelésre ösztönzik, de a küldemény rende- 

sen a kivánalmaknak nem felelvén meg, - tévutra vezet- 

tetik, indittatva érzem magamat helybeli kávé nagy raktá- 

romból néhány igen kedvelt faj kávét ajánlani, melyek az 
1 1.é 

i kéviseli és alant látható „Neidlinger G.4 aláirásommal ellátott jótállási 

emltett kölföle ajánlott kávékat ugy olcsóságra, pirt okmány (Certifieate) mellekelteteti. facturing0. viseli és 120 34-52 

nom, tiszta izökre nézt fölülmulják. - Ajánlom tehát e , án. t 

kedvező alkalmat a n. é. helybeli és vidéki fogyasztó kö- NEIDLINGER G. Kolozsvár, bel özep utcza 5 szám. 

zönség szükségletének fedezésére fölhasználni, engem az ed- 

digi nagymérvü kegyes pártfogásával szerencséltetvén. 

Kávé-árjegyzék: 
(Az árak 5 kilo vételnél készfizetés mellett értetnek.) 

ai
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é Chieff Ofice New.York, 34 Uni A 
x ; 

ork, Union Sauare. lőe 

Kávé Portoricco legfinomabb kilo 1.48. 3 ; ; inz Co.. do hereby certit ; a8 

K y ii We, the Undersigned, Singer Manufacturing C0. do er y that the accompanying Sewing 4 

ave gyöngyPortoricco 1.56. a / Machine bearing above Number, is etetet, in ga Maguiaetoi y and shipped to our General Agent for Russia, 8 E 

5 
j Z( the North and Middle of Europe, Mr. G. Neidlinger, Hambur2. 

Kávé Ceylon finom 1.60 8 *6 We further state, that our Machines can only be had in Russia, the North and Middle of Europe = 

K á d through Mr. G. Neidlinger or the Agents appointed by him. 

Vé arany Jáva legfimomabb 7 0. 2 The Singer Manufacturing Co., New-York. 2 

Kávé Mocca arábiai válogatott 1.80. General-Agent for Russia, the North and Middle of Europe. 

y r 
EDWARD CLARK, Presidant. 

Kávé Ceylon igen fnom nagyszemü , .0. a. NEIDLINGER, 
idan 

Ká n leganomabb . 1.80. Philadelphiai nemzetközi kiállitás bizottsági birálata : ; 

ve Ceylo gyöngy, leguno 7 Egy kiváló minőségü családi, varrógép melyben a legtöbb czélirányos gépészeti találmány van összpontositva; mely találmányok a különböző részeknek pontos járás 

[ 
" 

j 

Kávé Jamaica nagyszemü különös 
1.85 kölcsönöz szerkezeti egyszerüség, kiviteli szilárdság s a munkák kitünősége s az egész együttes tökéletessége. 

GASKOBN A, T. vezérigazgató, HAWLEY J. B. elnök. ASCHER MAYER titkár. 

Az észak-amerikai egyesült államok százas 
bizottsága. 

* 

Minta-csomagok 5 kilojával, minden fajtából egy-egy 

kilo, fenti árak mellett kiszolgáltatnak. 

Vidékre 5 kilos postacsomagokban kilonként 6 krjczár 

áremeléssel bárhova bérmentesen és ingyen pakolással kül- 

detnek, (475) 14-' 

Rum és tea: 
Rum cuba magas foku 1 liter. . 60 kr. 

Rum Jamaica finom 1 liter ; 80 kr. 

t ned 

amamaasanamaamamamamaaamasmanaamamamasammam 

e 

megrendelhető 

BAK LAJOSNAL 
1. szám alatt. Az épitések alkalmából ajánlja gőzzel kiszá- 

ritott uagy mennyiségben 

és egyedüli gyárossa a Hoff János-féle maláta-kivonatnak, udvari szállitója Európa 

fejedelmeinek. Gyár Bécsben, Grabenhof Brüunerstrasse 2. Iroda és gyári-raktár 

Bráunerstrasse 8. Gergely Ferencz, 
gyarmatáru kereskedő a „Török-höz tőtér 20. szám 

„Fogadja legszivélyesebb köszönetemet az ön annyira előnyös 

i [ találmánya, a gyogyulást előidéző és nyákoldó maláta-czukorkái és 

concentrait maláta kivonatáért. Csakis a valódi Hoff János-féle maláta- 

czukorkák és concentralt maláta-kivonat használata által vesztém el 

az engemet már 2 év óta gyötrő kőhögésemet és az ezzel összekötött 
rekedtségem és mellfajdalmamat. ; 

Tanácslom tehát mindenkinek, a ki élvezni akarja az egészséget, 

hogy ez elismert Hoff János-féle készitményeket haszválja. - Küldjen 

őn nekem ujból 18 üveg maláta sört és 2 zacskó czukorkát az en- 
gedménybe. 

Bécs, deczember 4. 1881. 
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í Legujabb bécsi 

Rum Ananas legfinomabb 1 liter .2.- kr. 1881. deczember 4 ről. 

Tea Congo fekete, finom kilo . 2.80 kr. A leghathatósabb zsongitó szel * 
Io Az elvesztett testierő, hiányos emésztés, gyomor-bántalmak, gyötrő 

T ea Souchong legfinomabb Akr. köhögés, ideg-gyengeségnél a Hoff János féle Maláta kivonati 

1) ; egészségi sör” az erösitő maláta egészségi choco- 

Tea Melange legfinomabb , ck Egy öl száraz tölgyfa........ 10 frt - kr. lad, a tömöritett malátakivonat, és a nyákoldó 

Egy öl száraz tölgyfa felvágva... . . II frt 50 kr. mellezukórkaák. ; 

Tea Pecco virág, kitünő , 6.50 kr. Egy métermázsa vága... frt 80 kr. 
H * ja udvari szállitó k 

. 1 ..rt -kr. 0 nos urna 

Tea orm öe különös Atn ánát Ré Egy Waggon ugyapazol fecsak 
kir. bizotts. tanácsos, a e k. korenés erdemkereszt séulajdonossa, löbb porosz és 

n. é. özönség tömeges p rt ogás ri alázatos 7 , z enémet nagy em- ne ovagjána 

tisztelettel Raktárhelyiség: SÉTATER-UTCZÁBAN 
Feltalálója 

készletben levő 

KOCZKAPADLÓIT 
Amerikai tölgy parauette egy C1 öl 7 frt. 

Koczkás parguette egy C öl 12 frt. ; 

Ugyan ő nála kaphatók kiszáritott tölgy, bükk, juhar, 

meszsss IIIIII IIIII 

KAVE THEA 
BEHOZATALI HÁZ. 

LEGNAGYOBB MERVÜ SZÁLLITÓ ÜZLET 
ajánlja aaayon mennyiségbeni (Engros)- Hamburgból postai bérmentes szállitás 
g s utányét melletti - küldeményeit, 5 kilogrammos zsákocskákban. 

. Sz 
21. MOCCA, valódi arábii 7 . 10.27. GYÖNGY-MOCCA,i 2z MENADO, igen mele- . 10.27. GYÖNGY-MOCCA, igen szapor a ö . 

; 6 f. 50.25. JAVA II.. sárga, nemes. . 4 f. 40. 

24. JAVA T átga nemes .65i -32. SANTOS, tisztán izletes,. . 4 f. 05. 
30. OUBA, zőld, erés ..5f. -.88. DOMINGO, szapora.. . . 3 f. 90. 
34. RIO, erős és tiszta,. . . 3 f. 70.RUSS, UZON-SARDINIA 5 k. hord. 1 f. 7b. 

Egyenes küldemény, pontos, lelkiismeretes szolgálat ; árjegyzékek : Kávé, Thea 

és Vaniflarol, valamint kissebb postai kisérleti csomagok bérmentesen ren- 
delkezésre állanak. Kérűnk mentől számosabb megbizásokat, 

Tisztelettel 
Cshetiov József Confecetioner, Rothenthurmstrasse 39. 

a E [4 

Hivatalos gyógyjelentés. 
Cs. k. szab. központi bizottság stb. Flensburgban; A Hoff János-féle maláta- 

kivonat egészségi sör, mint egy igen előnyös erősitő szer ismertetett el. 

. Wittge őrnagy, a porosz kir. Lazarett delegatussa. 

Ovásl! 
Minden maláta gyártmány a boritékon látható védjegyet (Mellképét a 

Feltaláló és első gyárosnak 

hárs, dió, kőris s másnemü fák jutányos árban. 

zag Megrendeléseket vidékre is a legnagyobb pontos- 

sággal teljesit. (240) 72-100 x 
000 [ooocommmmzm00ók 

tisztelettel : Hoff dánomak tojásdad alakban et anos valárit ordjs magán. A hol ezen 

FUNKE et KORNBERG 
e gyártmány valódiságát feltüntető védjegy hiányzik, azon készitmény, mint hami- 

, A " A sitott, visszautasitandó / 

(512) 8-8 HAMBURG. agAg . ' Az első, valódi nyákoldó Hoff J.-féle maláta mellezukorkák kék papirban 

: ki : - . " " .. vannak. 2 forinton alól
i megrendelés nem teljesittetik. * é í « Főraktár Kolozsvártt: Biró János gyógyszerész, Gergely 

Ferencz, Dietrich Sámuel és Csiki testvérek keres- 
kedésében. (20) 2-12 

A 

Könyv-, mű- és zenemű raktár. 

Bárhol és bárki altal hirdetett bel- és külföldi könyv
, 

kép, zenemű és folyóirat azonnal gyorsan kap
ható vagy 

. megrendelhető a legrövidebb idő alatt. 

A B. ETTLINGER HAMBURGBAN. 
Világforgalmi szállitó üzlete. : 

Ajánlja ismert olcsó és valódi czikkeit bérmentve, ingyen csoma- 
golással, utánvét mellett. 

Rumburgi szövetek 
ű(garantirozott valódi lenvászon.) 

a legszebb nyári fehéritett minöség. 

Mollnos és Domestika durván és fehéritve. Fehér czérna 
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vászon, Wassertuch, Callico, fehér vászon. Creas, czér- kvék i0 vámiontonként 0. é. tonkay Thea, 2gd 0i 1 

Á a zsebkendőknek ; for andos, kiadó, erös 3.60 Matthias-hering, fiuom cca 40 drb 2,- 
1 z Gradel, len vászon zsebkendőknek; Oxford Cuba, zöld, erős 410 Hollandi tejes hering , 25 , 1.70 

matgovelek Domingo, gyenge, világos 4.50 la. Kövér hering „28 
Mocca gyöngy, tüzes 4.95 2.50 

CHIFFONOKAT Ceylon, erős, kékeszöld b.- Arany Sardina dobozban 

Aranyjáva, finom, gyenge 520 Anchovis, vulódi cca 400, 2.70 
Portorico, delikat, tinom zamatn 5.40 Lazacz hering, ír., füst , 30 , 2.15l 

Gyöngykávé, igen finom, zöld 5.95 Hering mustármártaásban, uj delicat, 10 

Ceyloni ültetvény, zamatos 6.20 vámtontos hordóval, igen pikáns 3.50 

Menado, legfinomabb, szelid, erős 6.80 Tökehal, 10 vámfontos csomagba 2.05 

Valódi arab Mocca, nemes 7.40 Caviar, 2 vámfontos hordóval 2.25 

Stambul keverék, tetszés szerint 4.95 5 vámíts hordó 4.50, 10 váfts hord ó8.50 

Tábla rizs, finom, per 10 vámfont 1.40 Osztriga, írss, eca B0drb 3.= 

z igen ün. 2Czitrom, kosárban 40 drb 1.76 

Gyöngy Bago, ) L60 Narancs ,B0drb 1.90 
) lg 2- Fuüstölt halak minden nemben legől 

Congo Thea, finom, per vámfont 1.16 csóbban. .. 
Suchong Thea, fgen En. , „175 Árjegyzék ingyen, bérmentve küldetik [ 

.. l 

ajánlja a legolcsóbb raktári árakon 

J. B. Teutsch Segesvártt. 
Külön megrendelések az összeg utánvétele mellett 

gyorsan teljesittetnek: (8) 10- 

Nagyobb megrendelések a vasuthozi ingyen 

szállitással kezdeményeztetnek. g 
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a plébánia epületben, a piaczi templommal szemb
e. 

Zongora és harmonium raktár. 
a esesssssessesesssesese s. 

z l
 

Nyomatott a „KELET nyomdájában Kolozsvárti,


